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Pag. 201, Nuo 52: | jes—je.

» 201s.,, 53:1 Kadta—Kata; 5 ar—er; 7 da se—«dasce»;
8 ovdi—oni; 19 aner—ar; 26 ckni—sckni.

Pag. 202, Nuro 54: 2 sreéu—srieéu; 3 ri¢—rnih; 4 iz lica—ilidea; 1l
20 v. della nofa, skojim... zele—s kojem... Zeliv corretto da altri Zele.

Pag. 203, Nuro 57: 1 dim... mogu—682 virna... more; 2 mo¥e ter... taj
nego s—682 more taj... nego lis; 5 A veée... Tko—682 A diugo... Ko; il v. 6
nel Niro 155 & uguale a quello del 682 che & messo in nota, ma 1'ultima
parola & foj, non taj; 7 taé—Nuxo 155 ta].

Pag. 204, Nuo 60: 1 s"gospoja—gospoja; 5 Ra&i—Reci opp. redi.

, 204, , 6l: 12 mofem—mogu.

, 205, , 63: | Angjelski tanca— Andelski tanac; 2 meju—
meu; 4 licca—lica; 7 rusoj—ruso; 8 gnjizdo—gnijezdo; 12 ljuvenoj—Ilju-
veno; 13 togaj... daj-—toga...da; 15 biela—bjelja.

Pag. 206, Nuao 64: 6 liepos—ljepos (gljepos); 7 grih stvoru ja—rih
stvori mi; 14 takoj—tako.

Pag. 206, N.ro 65: 1 Kad ta—Kata; 5 dezah—« feefah»; 7 e 8 smiju—
smeju, ma |'e & aggiunta sopra; 8 $to-—tko; 10 sva—vas; 12 veéet... od—
vede... vrh.

Pag. 207, Niro 66: 3 zatoj—zato; 4 tko—3to; 9 cié... evilju... krie-
postju-—cjeé... sevijelju... kriposti; 10 slavnom liepostju—slavom liposti; 12
ckni—sckni.

Pag. 207, N.ro 67: 2 sunce—suncu; 3 oholo—okolo corretto in oholo ;
4 datko... du—da t' tko... ku opp. cu (chu) corretto in fianco da altri in ¢u
(ciu); 8 druzu—drugo.

Pag. 207s., N.ro 68: 1 Kadta—Kata; 7 dru¥i - «chufi».

» 208, ,» 69: 8 daj—da.

» 208, ,  70: 2 sreéu... susritam—srieéu... susrietam.

, 208, s 71: 2 ono—ovo; 3 s'ti—si; 4 slavan---slavnij 7 ar
kad te—«ar chdte» (cioé¢ manca I'a); 8 zloj—zlo.

Pag. 209, Nuro 72: 1 Radi—Redi opp. Reci.

» 209, ,,  73: 3 prijah—pijah.

. 209, ,  74: 2 sam—se.

» 210s, , 76: 8 koji—koju; 11 lice—liéce; 13 poljubi—po-
gubi; 16 koja—gizda, koja; 18 spivaje—spjevaje; 20 shii—sli¥; 25 tolikoj—
po kojoj; 27 asve $to—za to] se; la nota ai vv. 27-28 va omessa perche dice
il contrario; 28 prikrasnoj—prikrasno; 35 zlovoljnoj—zlovoljno; 36 bisni—
bjesni (in nota, sve—tve); 38 jad moj-—moj jad; 39 &uj—cu; 40 ona utidi—
tma usto$i; 42 bih—bis; 43 u—o; 45 prodje—pode; 46 poé—pod; 47
skondan—skonéa; 51 do... jo§ velih—da... uzvelih; 55 zale mi—zad mi tuj;

58 takoj—tako; 66 sad jada—jursad ja; 69 lipota—I'jepota; 72 i koje—
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likoje; 82 vlasti—uvlasti; i vv. 89-91 nel Ms. avevano questo ordine:
Najlise kad prosu (corretto poi in prosu) uresni nje ures—ter bimi viditi s kom
zlato zgubi (non gubi) ées—niz grio tuj kosu jak angel iz raja; poi furono
riordinati con chiamate secondo il testo dell'ed.; 93-94 odstupi... zaupi—od-
pusti... zapusti; 101 ovoj dorede—ovo darede; 103 sama—samo (ma 'o &
poco_chiaro); 106 Zeljnih—Zelnih; al v. 110 segue ancora un verso che
s:mb‘r;;ggiumér poi: sunaccu i vili koja me rascvili.

Pag. 213s, Niro 77: | tufice—ruZice; 4 takoj... svoj—tako... moj;
5 rumeni—u meni; 9 zadnu—« fachu » ; 10 kolikrat mislju— «hdjcrat smjglju» ;
14 razdiljen—razdijelien; 18 ovuj-—ovu; 28 sridi—srijedi.

Pag. 214, Nuro 78: 6 rec—reé.

. 214,  79: 2 Zeli—veli
» 2l4s,, 80: | gospoje—gospode; 6 tvoj—tubi; 7 ner mi—ner;
8 Zeli—Zelik.

Pag. 215, Nuro 8!: | mol'—molj; 2 slufam—slu3im; 4 gospodje—go-
spoje; 11 potribe—potriebe.

Pag. 216, Nuro 82: 18 druZi—zdru#i; 28 istrajal—zatrajal; il v. 31
nel Ms. &: ako sam dobil, dobilca zlo sam zvan; 32 jesam li moje—a
za to) nisam.

Pag. 216s., Nuro 83: 3 nazirem—naziram; 5 vlas'i—vlasii; 15 se
obazre—obrne; 16 sunacce uzmnif gre i—u sunadce uzmnim gre; 18 su—sve;
19 kojih—kojis;  21-22 molju... oholju—molim... oholim; 23 na—za; 24
nac’—nad.

Pag. 218, Nuo 85: 7 gospodje—gospoje; 10 lice—lidce.

, 218s.,, 86: 1 ovaj—ova; 7 sviiit—wisit; 14 svakoj—svako;
18 za lik—«/alie»; 19 ner da su od ciene—ne drzu (nedar/u) od scijene; 20
scinu—scijenu; 21 ako—kako; 26 da &estit izdvorim — da &este ter stvorim.

Pag. 219, Nuo 87: 1 ovaj—ova; 2 stril—cvil; 9 spiva—spjeva; 12
stvori—stori; |7 nadili—nadijeli.

Pag. 220, Nro 88: 10 vi¢na—vijetna; 12 tolikoj—tolikom; 18
tvoje—tvoju.

Pag. 220, N.ro 89: 3 ovdi je—ovdi; 5 Ovdije—Ovdje je.

» 221, , 91: 6 ovis'—ovih; 14 jur--nje.

» 222, , 93: 5 svapth—zaupih; 7 niki—n'jeki; 12 ée—je; 28
vié—vrh; 33 zahvalih—zahvalil; 34 joj rih za—jo rih na.

Pag. 224, Nuro 94: 6 srci—srcu.

» 224, , 95: 2 lipos—lijepos; 3 pridaj... zgubi—prida... izgubi.

» 224, , 97: 1 gospodje—gospoje.

» 2258, , 98: | gospodju—gospoju; 5 Togaj—Toga; 17 lice—
lidce; 20 koji—koju; 26 bjese—bise; 38 vesel’ je—vel'je; 39 ovoj—ovo;
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40 ovo—ovoj; 60 kril—kil; 65 Zivotom—%ivot moj; 66 lipotom—I' jepotom
67 ih—smamis opp. i¥; 71 lijepos—lipos.

Pag. 227, Niro 99: 4 dokli—dokle.

» 227, ,, 10l: 2 zamir'—zamjer'; 6 nad--na.
. 228, , 103: 2 mukah—Zeljah; 10 ovakoj—ovako.
» 229, ,  104: 7 gospodju—gospoju; 9 veée ja nisam—vele je

misal; 14 neg—ner.

Pag. 229, Nuro 105: 1 koji znat—znad; 3 moji dostoje—moje da stoje ;
2 slovu—slavu; 6 niku mi—n'jekume; 8 dva li¢ca... u kih je—da Zelja... ne
pati; 12 tomuj—tomu.

Pag. 230, Nuro 106: 4 lice—li¢ce; 6 lipotom—I' jepotom; 7 zvat...
sad—sad... zvat; 12 koju—koje; 14 sistokom—istokom; 15 vam—van.

Pag. 231, Nuao |: 8 cvitu-—cvitju; 10 jes—se; 14 jes —je.

» 231s,, 2:2 lipota—l'jepota; 5 tad—kad; 7 ovdi—ovdje.

» 232s.,, 3:2 in nota moj—doé; 7 obit—objet; 12 reciim—
rectemi; |3 obit—objet; 17 za3dto—zatoj; 19 radi—reci opp. redi; 20
drazieh... mnogo—drazih... vele; 25 tako —kako; 30 tada—tadaj.

Pag. 233, Nuro 4: 5 je—nije; 11 svoj—«snoj»; 12 pusta¥ mi—
pustasmo.

Pag. 233s., Nuro 5: 8 ne vim taj... jur—ni tadi... ja; 9 jer—ter; 10 $to—
tko; 13 tjesi—tisi; 16 lice—licce.

Pag. 235, Nuao 7: 2 tvojojse—tvojojzi; 6 t'se—se; 7 poljska—
polska; 9 scinim—scijenim; 12 zvizdam—zvizdami.

Pag. 235, Niro 8: 2 veée... Hipolit—vecu... Ipolit; 5 Reé—Reéi, ma
I'i & stato cancellato da altri.

Pag. 236s., Nuro 10: 7 suncanom—sunéana; 8 imam—ima; 12 vila
se—vila t'se; 13 Li¢cem joj—Licem jo; 15 te gospoje... meden—tej gospode...
medan; 16 kad—rad; 21 uti¢e —utjee; 24 tolikej... njim ja—tolike... njimi; 27
jelinEac—jelienEac; 28 vrhu... izbra me za venéac—svrhu... izbrane za viendac ;
30 privimo ku—privjerno ki; 31 miglju... vik—mislu... vijek.

Pag. 237, Nuro 11: 5 one—ove; 6 u—po; 12 snjim—svim; 16 in
nota same nesreée—ner same nesriece.

Pag. 238, Nuro 12: 3 mene grli—grli mene; 4 meni kad—mene rad.

w 238, , 13: | ovojzi—ovejzi; 2 sadruiu... jes—sadruzi... je; 3
ne—ner; 4 dabroja—dobroja; 6 gospodii... grlo—gospoji... hrlo.

Pag. 238s., Nuro 14: 7 napravi—napravim; 8 Zeljno—Zelno; 11 li-
pota—I'jepota; 13 hoti—hodi; 15 i da—ada.

Pag. 239s., Nuo 15: 8 svapi.. zlu—zaupi... svu; 10 ne éu—neka;
17 vrimenu—vriemenu; |8 &asse—&as; 25 time—tijeme; 26 sebe joj—
sebe o (sebeo); 30 smislju—mislju; 31 vindac—vendac; 32 pribili—pribijeli;
37 obraz—oblas; 45 one—ove; 46 evo... scinim—ovoj... scimim ; 48 nadiljen—
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nadijeljen; 50 vidivse—vidivii; 60 kojoj—koju; 61 misto... lice—mijesto...
li¢ce; 78 ved—jur; 82 jes—-je; 83 takoj— tako; 85 spivah—spjevah ; 87
ter—jer; 93 lice—lidce; 99 provratth—povratih; 102 vrime—vrijeme ; 104
pribili—pribijeli; 115 danke-—dace (dache); 116 gospojom—gospodom.

Pag. 2425, Nuro 16: 4 zad péela od cvita—jer p&elo od cvitja; 7 se—
su; 8 vidnja—vidnji; 10 ovakoj—ovako; 12 nitakoj—i takod; 13 nadiljen—
nadijeljen; 16 ovakoj—ovako.

Pag. 243, Nuro 17: | Kadta—Kata; 3 to—toj; 4 postal bih— «po-
stabih» ; 5 tuj—ti; 6 mogla—mogal; 7 mi bi... ovo—mu bi... ono.

Pag. 243, Nuro 19: 5 komu—tomu; 6 slufbu— tuzbu.

. 244, ,  20: 3 kazovan—kako zvan; 4 srede—snede.
» 244, , 21: 1 Konoj—«Choino»; 2 prid njom—pri njoj; 5
Togaj—Toga; 7 ima—ina.

Pag. 2445, Nuao 22: 2 jelen—jelien; 6 &uj, ne kaj—&uj, ne haj; 10
ovot'—ovo; 11 oduti, oéutih—ocuti, ofutih ; 12 ter sjede—sjede tuj; 15 ar—a;
24 jesili—dajesli; 26 utiih—utjedih; 29 ovu—onu; 30 plamenkom— pla-
menom; 33 tadaj me—taj mene; 37 lipos— hjepos; 39 togaj—toga; 4! pro-
cini, da nije—procijenida mi je; 46 mni... uzri... nikud—mnije... uzrije... n' jekud;
49 misto—mjesto; 53 rit—prit; 55 hrlo--grlo; 60 da joj—da ja; 64 do viek
je—dovijeke ; 67 Zeljno li ostah ja—ostah li Zeljno ja; 69 obit ——objet; 77 tako—
takoj; 79 mista—mjesta; 80 gospojom—gospodom; 86 togaj... slavila—toga...
stavila; 87 straz s—strah; 101 nu mi... ovuda... profal—nu... ovada... prisal ; 105
najprija—vaj prija; 109 ovi—oni; 110 ono—ona; 113 joj—jo; 115 ki njoj—
njoj ki; 126 e 129 Ondaj—Onda; 132 prasaj—praa; 134 sve—sva; 135
pozrih —pozii; 138 Zivjeti—7iviti; 148 njoj —k njoj; 150 tere me—ter mene ;
156 kazem—kazu; 158 led—zled; 160 povenu—povene; 177 drag—dar; 179
primila—prinijela; 180 bihte—te bih; 181 vika—vijeka; 182 istom—-isto;
183 ovo—ovoj; 185 zdrie—dize; 190 togaj—toga; 195 rekoh... tako—
«rech» (poi & stato aggiunto un oh da altri, quindi rekoh)...takoj; 196
inako — inakoj; 197 ovu—onu; 198 nitko—n'jetko; (99 na—za; 202 slifah—
slisat; 203 ni bilig—tuj bil' jeg; 209 oh $to—oh; 215 toj... obit—to... objet;
220 se—te; 221 nesreéu—nesrieéu; 222 bih gnjivila— bis ginula; 226 smi-
slim—s misli; 230 stvar taj... vratit ju—taj stvar... vratiti; 231 Togaj t' —Togaj;
232 nesreée—nestieée; 233 svakoj—svako; 234 zamin’ mo—zamijen’ mo;
236 odnit—odnih; 237 &uj... jid—2u... jed; 238 blid — blijed; 239 ter svapi—
ter ona zaupi; 243 posidit—posidjet; 246 umrieti—umriti; 250 in nota, toj—
taj; 256 vencac—vjendac; 270 kada—kako; 274 zréeéi—« farechi» corretto
da altri in «/farcechi»; 275 zavapih—zahvalis (opp. -§); 276 joj—jo; 278
TuZe se... nesrele—«tufufe»... nesrieée; 279 do nikle... kroz—don’ jekle...
proz; 279-280 i secondi emistichi sono tra loro scambiati I'uno al posto

dell’ altro; 283 Tadaj... jur scinu—Tada... ne scijenu; 284 minu—venu; 293
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sriéi uzrth—sridi skrih; 294 od-—o; 295-296 namiri... smiri—namjeri... smjeri;
298 za toj ga—-za togaj; 299 more—moje ; 302 potribno srce—potriebno srdce ;
304 javi—«/aui»; 306 parjaj-—parja; 307 misto skroveno—mjesto skrovno;
312 mi—mje; 314 dadese—dase ée; 317 niku—n'jeku; 318 imas, ¢in'—
mo?, &in ter; 319 sanak je —«fanafchje»; 323 odslah—odslas corretto da altri
in odslah; 324 naviesti... uvik—navisti... vik; 326 ta—taj; 334 jer... sahrani—
jur... sabrani; 335 podju—poju; 337 san—sam; 339 ustih—usteh; 347 lice—
li&ce; 348 primirat—primjerat; 350 proliva—prolijeva; 351-352 pribile...
cvile—pribijele... cvijele; 355 in nota ne bi—nebih; 356 odoli—odol je;
357 mi—mu; 36! mista—mjesta; 365 potladil—potlaci; 366 raslacil—ras-
ladi; 367 3$toje—sto; 419 one—ove; 423 i—je; 427 znaj—zna; 428
liepos—lipos; 438 vrime—vrijeme; 439 gdi—gdje; 444 svit—sviti; 446
cié—cjeé; 451 spivam—spjevam; 454 Zivljen' je—Zivin’ je; 456 hrana... dil—
shrana... bil; 458 recjese potrebbe essere «recese» perche il Ms. ha « re-
ciefce»; 467 volinu—volju; 472 scinil—scijenil; 473 gospoj—gospod;
477 joj... ovoj—jo... ovo; 478 niko... njoj—n’jeko... njo; 481 za me—samo;
482 bilige... me je—biljege... mene; 484 lice—li¢ce; 487 stize—stifte; 493
gospoje—gespode; 500 ovos'me—ovomse; 501 mié'jof vazet—mih (opp.
m’ ih) jo§ vazeh; 509 mi—me; 511 sve $to—3tosve; 512 ja prijah—i prijah;
514 milosti—mladosti; 515 viditi - vidjeti; 519 ter— jer; 521 joj—jo; 524
njegda i kunjah... ljubavi—nigda i krunjah... s (nel Ms. ¢’& un i corretto poi
in s) ljubavi; 525 Njegda joj—Nigda se; 526 njegda—nigda ?); 529 svoje—
moje; 534 ponih—spovih; 537 pribile- pribijele; 538 bi—bo0 corretto in 47}
540 tadaj—taj; 542 tuj... tomu—ti... tvomu; 545 lice—li¢ce; 546 uprosi—
usprosi; 547 onoj—ono; 549 A ku - Ako; 550 od—o; 558 rajskoj—rajsko;
560 nel Ms. &: od kejih oholas stekoh ja nerednu; 572 Cuv—¢&uj; 578 drugo
mnit, ¢uj,—drugo ti mnit; 581 joj—jo; 583 i—«aj»; 586 ovi.. liepos—
oni... lipos ; 587 takoj—tako; 590 lica—li¢ca; 594 sristi sprid—sprid; 596
Zato—Za toj.

Pag. 260, Nuao 23: | drag—dragu; 3 ja—je.

Pag. 261, Nuro 24: 8 rad.. vam—kad... van; 9 jes—jer; 10 onaj—
ova; 14 ondaj—onda; |9 niku medj nami—n' jeku « megnjami» ; 20 smami—
smani; 22 siluje—miluje.

Pag. 261s., Nuro 25: 1 ova—ovo; 4 usili—posili; 9 vrimena—vrie-
mena; 10 li¢ca—liéce; 11 tomuj—tomu; 17 mladosti—lijeposti; 24 tere
me—ter mene; 25 Rede... pribavi—Reci opp. Reci... pribivi; 27 ista—ista;
30 ter—jer; 31 vam—nam; 32 sgospodjom—gospodom; 33 Rece... po-
tribno—Redi... opp. Recl... potriebno; 35 se é--éeSopp. ées’; 39 veljah...
vrime—Zeljah... vrijeme ; 41 tadi—utaj; 42 mnjah—mnih; nel Ms. tra il v.

1) Gli alti njegda di queste quarline vanno scritti secondo il ms. n’jegda con I'n dura,
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42 ed il v. 43 ¢ lasciato uno spazio vuoto per un verso e si vedono alcuni
puntini  d’ interruzione; 45 ter—jer; 52 zlo—zloj; 53 li zafe—slusade;
56 proseéi pomolit... da prosti zgrifen' je —prozreéi (oppure «prosreéi») po-
milit... da sprosti zgrijeden’ je; 63 joj-—jo; 64 lice—licce; 65 dvor—stvor;
69 nika—neka; 79 me—mi; 83 ctiele joj—ctife jo; 88 pribili—pribijeli;
90 prolitja—prol’ jetja; 94 ovdit'—ovdi; 95 svitliega—svjetljega; 102
s rufom —srozom; |11 spovidit—govorit; 112 li—I"je; 114 tej—sej; 124 e
125 kade sam—kad se sam; 128 zorom —rosom opp. rozom; 131 toli joj—
toliko; 137 znaju—smiju; 138 li... ovoj—1"je ovo; 145 spivaje—spjevaje;
146 vendac—vjendac; 152 vas—-sad; 158 lipota—!' jepota; 163 znam—znah ;
164 vazel... trpjeti—vaze... trpiti; 165 onoj—ovoj; 167 dar—dat; 168 veéu—
veée; 170 liepos dopusti—ter lijeposti; [71 &isal—&esal; 172 bjese—bise ;
175 rados—radosti; 176 dvorte nje mlados—dvor nje mladosti; 177 za $to—
zato; 183 koga si—kojati; 187 joj... jes—jo... reé; alla nota di pag. 266 il
N.ro 216 va corretto in 236; 238 ovu—onu; 240 ka—kad; 241 ovoli—
«ovoglj» ; 244 dobra... ne gube vrimena-—dobro... vijek ga e spomena (scritto
dall' A. del Ms. con altro inchiostro).

Pag. 268, Nuro 26: | &udne je—N.ro 814 dudnije; 3 cié—N.ro 814
cjeé¢; 4 kad—N.ro72da; 6 milth—Nuoo 814 mili; 8 stoju—N.ro 814 stoj
opp. stoji; 10 da... liepos—N.ro 72 e 814 jer... N.ro 814 lipos; 12 namirit—
N.ro 814 namjerit; 15 grlo—N.ro814 hrlo; 17 pusti—pusta; 19 joj—jo;
28 vrime--vrijeme; 36 koju—kojoj; 37 bih... dat—bi...tad; 41 doé jos—
dod josi; 44 pripivat— pripjevat; 48 kripos—lipos; 49 s¢ekai—3ekah; 51
nadili da more$ poblazit—nadijeli da moZe¥ polazit; 53 recte—rece; 54 e 55
kako—tako; 59 Jer—er; 64 nad—na; 66 mraZu ovoj se~-mrZu onojzi; 69
kad se—da je; 70 s'—se; 74 slova—slava; 78 vas—nas; 8] ner—neg; 83
toliku—toliko; 91 obratih—obazrih; 93 lipos —lijepos; 98 sve—svit; 102
rastavih—rastavi§; 103 Zeljnom—Zelnom; 104 k—s; 106 mnij—mnih; 109
bjefe~—bise; 112 strnu mi—str («star») meni; [13 umije— «umjtje»; 115
vrime—vrijeme; 116 koji ti—kojej; 120 toli umit'—tolie umije; 123 zate— -
zade; 124 boliti—bliditi; 129 provela—vazela; 130 vrh... tebe... vazela—
svrh... tebi... vesela; 131 ljepotom—lipotom; 132 scienju—scijenu; [33 po-
kripi— pokrijepi; 135 %alu—Zelju; 136 kad timim — « chatimi» ; 137 sonéana—
sunana; 140 lipo—lipos; 141 od—o; 142 ¥to... mne--it... éime opp. time
(la parola non & chiara); 143 mukom—s mukom; [45 ti—li; 147 tvoje—
moje; 150 srce se sve muti—srdce se zamuti; 152 vidih—vidit; 153 vrime—
vrijeme; 154 ka—da; 168 svrien’ jem —svienim; 169 Ovako...rie¢i —Ovakoj...
riéi; 174 za dosti—7alosti.

Pag. 273, Nuro 27: 6 kad—ka; 7 svitljoj—svitloj; 10 srce—srdce;
12 za to se sve—%eljno se ter; 24 vindac—vendac; 26 ovuj—onu; 30 liepos—
lipos; 32 jer—za&; 40 lipotom—I jepotom; 41 vajme—N.ro 447 vajmje;
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42 nesvis—N.ro 806 nesvijes; 45 Ovakoj—N.ro 447 Ovako; 47 pozrih—
N.ro 806 pozrieh; 48 Trpiti—N.ro 806 Trpjeti; 52 ljubezan... je—N.ro 447
lubezan, N.ro 806 ljuvezan... jes; 53 svit ne nadjoh—N.ro 806 svijet ne mogoh;
le note di pag. 274, in seconda riga, vanno ritoccate cosi: «St. 41-64» (non 46);
inoltre gli ultimi zad. di detta nota a pag. 274 e il primo zad. della nota di
pag. 275 si riferiscono al N.ro 806; 54 svit—N.ro 806 svijet; 55 vrimena u
mojoj - N.ro 447 e 806 vriemena, N.ro 447 u svojo, N.ro 806 u svojoj; 59 za-
miri—N.ro 447 e N.ro 806 zamjeri; 60 namiri—N.ro 447 namjeri, N.ro 806
namjeris; 62 svoj—N.ro 447 e 8061; 63 provel zla—N.ro 806 provodil ; 64
lipota—N.ro 447 ¢ 806 |’ jepota; 65 sunaé— N.ro 30 sunéan; 66 noéni—N.ro
30 noéna; 67 Razmisli svaki—N.ro 30 e 447 Pomisli malo; 74 puftah—N.ro
447 pustih; 75 bilig—N.ro 547 bil’ jeg; 79 lice—li¢ce; 80 mal hip—-malo;
84 rajskoj—rajsko; 87 nego li—negrih; 90 da... uhodi—jur... da shodi; 92
dobra—dobro; 95 Vidiv—Vidi; 96 svapi... imaj —zaupi... ima; 105 Zivot—
razum; 108 srcu—srcu corretto da altriin srei; 1141—ni; 115 nje grloi—sve
grlosve; 117 virovat—vjerovat; 118 moZe... plakati—more... cviliti; 119 cvie-
ljah—cviljah; 120 svies... rajskoj—svis... rajsko; 123 jos—pak; 127 riedi—ri&i;
128 zalici—zalijeci; 129 djetence —detence; 132 kriepos—kripos; 133 joj—jo;
134 jer—er; 135 joj—jo; 136 zgrifen’ je—zgrijesen’je; 145 ovoj— ovo; 146
njoj—nje; 147 joj—jo; 148 tvoje cjeé ljuvezni—cié tvoje ljubezni; 154 Zelj-
noj—¥eljno; 158 ter—jer; 160 togaj te... jak—takoga... jo¥; 162 jer—er;
168 kriepos —kripos; 172 srcu—srci; 178 ca & scritto cha; 182 za dto
je—zatoje corretto da altri in zastoje; i vv. 185-186 sono segnati con
una grafe e con una <«nota» a fianco; 186 scinu—scijenu; 187 naSoj—
naso; 193 da—er; 194 tebe da ozdravlju—da tebe ozdravlju; 197 lice—
licce; 199 elo—grlo, corretto da altri in celo; 200 vende—vijende;
202 kojim—kojem; 207 drugo—drago; 209 cvite moj ne bi—moj cvite nije;
216 sad—sam; 226 dosle—dasad; i vv. 229-230 sono segnati con una
grafe e con una «<nota» a fianco; 230 s ljepotom—Tlijeposti; 236 joj... licca—
jo... lica; 237 topru & scritto «foparuu»; 244 va on dar—vas onda; 246 u—i;
248 de¥le... lipos—Ceste... lijepos; 252 jamil—dopo forte abrasione c'& 7on
minil; 254 obraz svoj—svoj obraz; 264 ino... ner—drugo... neg; 266 zabili—
zabijeli; 269 cjeé... dotle—cié... dokli; 270 mojoj—mojo; 271 u zeljah bih
zgubil—bih moju izgubil; 272 zoricu —rosicu; 278 puita—ispusta; 28! nas...
budu —zna3... bude; 282 nas—zna¥; 285 &uj—&u; 291 lipos—lijepos; 293
Ter—Jer; 294 Takoj—Tako; 296 zréediu Zeljah—ter stavii uzgledah; 298
Yeljnim—Zelnim ; 299 s prislavnom—prislavnom; 302 bih—bi.

Pag. 281s., Nuro 28: 4 i—za&; 8 dotii—datiri; |1 in nofa, kako—
poli, poi corretto in kako; 15 zaminim—zamamim; 16 Ako to], $to scinim —
Ako $to to] ne scinim; 23 bjese... ovoj—bise... ovo; 28 htise —htjese; 30 ridje—
priede; 35 procini—procijeni; 39 gospodje—gospoje; 43 razumit—razumjet;
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49 liepos—Tlipos; 51 me—mi; 53 Tuj—ter; 56 scine—cine; 57 ne éutth—
oéutih; 59 da—jer; 60 snjah—snah; 62 ka—kad; 63 prislavna~—priprava;
64 gizdavna — gizdava.

Pag. 286, Niro 29: 5 Takoj—Tako; 8 nesreée—nesriece.

. 286, , 30: 1 vente—vijenle; 7 cknit—scknit; 8 svitli—svitil.
» 286s.,, 31: 3 mista—mjesta; 5 vrime—vrijeme; 10 tvoj—
taj; 14 i—u.

Pag. 287s., Nuro 32: 2 Zuj—toj; 8 terje—ter; 12 tistekal voljno nis’
ismilo?—ti s’ Eekal voljno, mni¥ milo; 13 vridja—-«urjega»; 14 lipota—I'je-
pota; 15k tomu... zaklad—tkomu... zaklat; 17 tuzi¥—suzi¥; 23 zamiri—zamjeri;
24 tiri—tjeri; 25 ne--ner; 28 sam—sama; 29 tuvaSu—tojvaSe; 37 na-
3ojzi—vaSojzi.

Pag. 288s., Nuro 34: | gospodje—gospoje; [0 tve-—me; 12 lice bi-
serno—li¢ce rumeno; 14 Zeljno... skrasi—Zelno... krasi.

Pag. 289, Nuro 35: | in nota, me je— mene; 4 razdilju—razdijelju.

» 289, ,  36: 4 nosam sobom—sam sa sobom.
s 290, , 37:3 Zas$to—Zatoj; in nota al v. 5: il Ms. ha
od cella, non od cela.

Pag. 290, Nuo 38: 3 &n'—¢&uj; 6 ulinit ter ne é... utifif—ter ne éef
stvorit... utjesis.

Pag. 290s., Nuro 39: 5 vidis... tvoju—vidih... koju; 6 vidi§—vidih;
8 zna—sam.

Pag. 291, Nuo 40: 15 ni—i.

»  292s.,, 42: 1 lLitce—lidca; 5 tuzi—ruzi opp. ruzi; 12 me—
je; 13 razdilit—razdijelit; 14 ucvilit—unje lit; 15 li—bi; 17 ka—kad; 21
joj—jo; 25 vjencac—vendac; 30 scine--scijene; 33 ter—jer; 34 drutbus—
zdruzbu; 38 svakoj— svako; 39 prvo—pravo; 40 is cvietjem... ljubicu ter
pelen—i cvitjem... ljubica i pelin; 43 im—mi; 44 lice—li¢ce; 45 namiru—
namjeru; 49 od usti —usti; 52 drugo—druge; 53 Oice i... se zvahu—O¢ice...
susvthu; 54 k zemlji—zemlji; 57 prvo—pravo; 62 venac—vjendac; 63
k boljezni—boljezni; 64 Zaleéi—Zeleéi; 67 liepos—lipos; 75 s njom—s njim ;
78 jak tade—ja sade; 79 Tko... virovat, viruje—Ko... vierovat, vjeruje.

Pag. 294s., Nuro 43: | ovo—ovoj; 7 tko—3to; 13 liepos—Ilipos; 15
krotostju—krotkostju; 19 virovat—vijerovat; 26 Zalostju vi¢nom—Zalosti vije¢-
nom; 29 vidih... do malo vrimena—vidit... da malo vriemena; 30 bje¥e—bise;
35 Zestok—stekoh; 45 pune—puno; 46 kune—kuno; 47 ondi--ovdi; 48
tufan—tvrdi; 51 ke t'... kriepos—ke... kripos; 52 ih... liepos--is... lipos; 55 za
$to—za to; 63 bi—bih; 75 ondaj—onda; 76 taj—toj; 82 da na me—na mene;
86 nosi—nose; 87 srcem... grih—srdcem... grijeh; 90 mi—nam; 93 da—za;
95 ucvielit—ucvilit; 96 striela ustrielit—strila ustrilit; 97 Tomu—Tomuj; 102
scin’ toj u—scijen toj za.
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Pag. 297, N.ro 45: | Tko more... ri¢ vazela—Ako ') moz... rije¢ nacela;
2 &lovik... tiera—&ovjek... tjeri; 3 ni na svit—nije na svijet; 4 svit—svijet; 5
slidim—slijedim; 6 jad—smrt; 7 veéi ni—vele nije; 8 ner—neg.

Pag. 297s., N.ro 46: | venem—venu; 7 ati me—ar mene.

298, » 47: 2 te—Nuro 40 sve; 3 jere—N.ro 755 ere; 4
sviti—N.ro 40 svijeti; 5 a—-N.ro 40 jak; 7 trpit—N.ro 755 trpjet; in nota
gospoje... dila— gospode... djela.

Pag. 298s., Nuro 48: | razdilim—razdijelim; 4 u—uh; 5 ter—jer;
16 s rukama—s rukami; 17 nigdarte—nigdare; 20 vrime—vrijeme ; 22 Zivot—
ures; 23 ner... pridat—neg... pridah; 25 ter—jer; 26 dokole—odkole corretto
da altri in dokole.

Pag. 299s., Nuro 49: 3 gospodje—gospoje; 6 smiha—smijeha; [0
ruke prostrieti — ruku prozrijeti; 12 toj—3to; 17 Tuj-—Tus; 19 mukom—
mukoh; 20 nigdar—nigda; 21 navia¥se—<naulase»; 23 Tujsumnju—Tu
sumlju; 24 pokle—poko; 31 éuéu— Euéu.

Pag. 300, N.ro 50: 5 mnim... rieti—mnih... riti; 6 umrieti —umriti; 7
a toj—a to.

Pag. 300s., Nuao 51: 27 er..cvit—Jer.. gilj; 28 u gizdi ter dikla—
gospoda odikla; 29 tva lidca ljuvena—nje li¢ca rumena; 30 skrovena—stvorena.
Siffatte varianti sono dedotte dalla poesia N.ro 237 del Ms., che & un
semplice frammento della poesia N.ro 51 dell’ Edizione del Jagié, pit pre-
cisamente dei versi 27-30.

Pag. 302, Nuro 52: 2 gnjevaj—gnjiva; 4 a mene—a moj trud; 5 da--
za; 6 sad zna—saznal; 7 dilj—cjeé; 8 od sluZen'ja—sluZen’ja; 12 moZe—
more; 14 jer—er.

Pag. 302, N.ro 53: | vrimena—vriemena; 4 novu—velju; 8 misto —
mjesto; 9 Uzpth—Uzupih; 10 vrime—vrijeme; 11 bih—bjeh; 13 kad—sad.

Pag. 303, Nuro 54: 3 takuj—taku.

» 304, , 56: 5 tere... gledaj—ter se... gleda.

» 304, , 57: 2 moj—tvoj; 5 jes—je; 8 in nota, povenu—
provenu.

Pag. 304, Nuao 58: 5 Radi...&aja—Reci opp. Reéi... «zaja»; 9
Cjeé—Cié.

Pag. 305, Nuro 59: | tvomu srcu—momu srdeu; 6 kojoj ja—kojojzi.

, 305, , 60: 2t bih—bih; 3 zaklonit—zaslonit.

w  305s.,, 61: |ima3..cvite—N.ro 40 ima... cvijete; 4 vesel'je
ni smih svoj ne dirzi—N.ro 40 vesel'ja ni rados ne drfis; 6 stobom —N.ro 40
stobome; 7 ja—N.ro 523ter; 8 podnimit ne Stedim—podniemit ne Stedi;

1) Le varianti sono secondo il N.ro 803.
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9 dilom—N.ro 40 e 523 dijelom; 10 li—N.ro 523 si; 11 viru—N.ro 40 vijeru;
12 lipotom—N.ro 523 |" jepotom; 13 poelil—pozalil.

Pag. 306, N.ao 62: 3-4 zamutil nel Ms. va al posto di ocutil e
viceversa; 4 bolizniv—bol’jezni; 6 biserno—rumeno; 8 joj—jo; 11 zato
ja—3to ja na.

Pag. 307, Nuro 1: 5 te—se.

» 307s.,, 2: 4 clovik ée pri tom... pjesnivac—¢iloviée pitom... pi-
snivac; 5 Kolije—Kolitije; 6 in nota, usti—«iusti»; 7 su—u; 13 &lo-
viete—¢&lovide; 16 ku—ki; 17 nesrjeée—nesriée; 18 ljepsu—Ilipsu; 19 lipu—
lijepu; 24 prislina—prili¢na; 25 Ovo je... srieda—Ovo je tal... srida; 26
vrieda—vrida; 27 druga... bud—draga... blud; 31 Cjeé... ¢lovjece—Cié...
lovice.

Pag. 308, Nuro 3: 4 Zivjeti—ziviti.

» 309, , 4:2 sviti—svitu; 3 komu—komut'; 4 ki—gdje;
5 sreée—srice.

Pag. 309, Nuro 5: | ovaj—ova; 4 povenut—pomenul corretto in po-
venut; 5 ovoj—ovo.

Pag. 309, N.ro 6: | nesrjee—nesriée; 2 nadilit—nadijelit; 3 ognjive—
ognjeve ; 4 dni sve—svoje; 5 onom—ovom.

Pag. 310, Nuro 7: 3 tu..silu—tuj... lisu; 9 povenut—pomenut; |1
togaj—toga; 16 obit... utifit—objet... utjefit.

Pag. 310, Nuro 8: 5 terk onim—Ter «tkovim».

» 311, , 10: 3 igda—igdar.

. 3lls,, 12: | Kada—Kata; 5 pride—pride; 7 ljuvenoj—lju-
veno; 13 ri¢ ne scien’ da gubi§ —zasto se se da zgubis; 15 spivat—spjevat; 17
me--se; 22 spivan’je—spjevan’je; 25 sridu—srijedu; 26 ovuda—k vuda;
27 gospodjom—gospojom; 29 tom--tim; 30 neg—ner; 32 iz nutri—izmjeri;
33 1 stavdi razbrah—ki stavsi razbras (opp. razbra¥); 36 mnjah—mnih; 40
da skrati—skratiti; 42 utidit-—utjefit; 44 tko—ki; 47 zacehja—jo¥ zadeh;
50 vodah—gorah; 59 ovomu—onomu; 60 hud—lud; 65 istinu—istimu; 67
vieka—vika; 68 séeka—&eka.

Pag. 313s., Nuro 13: 4 istrajah—istrajat; 19 e 22 tko—ko.

» 314, , 14: 2 medj—meu; 4 in nota, sve--svej; 5 raz-
dili—razdijeli; 6 rascvili... svoju —rascvijeli... moju; 7 su—sam; 8 ovoli...
trpiti—ovijeh ih... trpjeti.

Pag. 314, Nuro 15: 2 nesrjeée—nesriée; 4 dodit—dolit.

. 315 , 16: 4 me—mene; 9 oruzjem—ostrim (opp. otrim)
macom; |2 rastresa—rastesa opp. rasteza; |6 satri—zafoj corretto pili tardi
in satri.

Pag. 315s, Nuao 17: 1 strai—strah; 8 s vrimenom—s vriemenom ;

9 Svapih—Zaupih; 14 bise—bjede; 7 neg—ner; 26 Zeljno—Zelju; 27
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recth—nerih; 28 scelovom—(s) Zeljom; 29 dvori—sluzi corretto poi in
dvori; 30 platan—plano.
Pag. 316, Nuro 18: 2 drazim—drazijem; 6 dase —da; 7 kaju—haju.

»  316s, , 19: 2 smishat—smiljat; 4 vicni—vijecni; 7 gospoju—
gospodu; 9 i momu—onomu; 10 lipotu—Ijepotu; |1 me—mene; 16 od—o;
20 Zeljnoj—*%eljno.

Pag. 317, Nuao 21: 5 cvit—cvitoni; 7 sondana—suondan'ja; 8 skon-
Cana—skondan’ ja.
Pag. 318, Nuro 22: 3 cvit—civt.

»  318s,, 23: 3 obit.. koju—objet... kako; 7 mlados—lipos; 9
radi—redi opp. reci; 12 rad-——kad; 14 ja nesrjeée—tej nesrice; 18 milih—
misli¥; 19 ulinit—Ii &nit; 23 (vecte 24, ché la numerazione dei versi & sha-
gliata) utifit—utjesit; 24 mo’—moé; 25 ak—za&; 28 e 29 namiri... zamiri—
namjeri... zamjeri; 33 cviete—cvite; 37 sunacce—srdadce; 38 ter—jer; 40
zZimi—3njimi; 41 cinju—scinju; 45 lijur—jur; 48 more sve—moru moé;
51 sniezi—snizi; 53 ne ljubit nje liepos—Ijubiti nje lipos; 57 prem taman—
pritaman; 58 vjerovah—virovah; 64 gork—gorak; 65 vil—mil; 72 s pla-
cem—pladem; 73 mene daj—imene da; 75 kojojzi... viru—tojojzi... vjeru;
78 takmedi—takmede; 79 ovoj—ovo.

Pag. 320, Nuro 24: 1 Veéi—Veée; 3 cvietak—cvitak; 4 lipotom—
I'jepotom; 7 pridje—priede.
Pag. 321, Nuro 25: | vrimena—vriemena; 10 provedoh—provodih.

» 321, , 26: 2 lipota—!’ jepota; 5 nevoljna—nevolna; 8 ljubih...
svoj—gojih... moj.

Pag. 321s., Nuaro 27: 2 od tud—otud; 6 ka srce,—ke srcem; 8 Oh...
s imil ?—O;j... si mil.

Pag. 322, Nuro 29: | on—oni; 13 smisljai—smi¥ljah; 14 bi... dat'—
je... da.

Pag. 322s., Niro 30: 3 Ne—Ni; 4 ni—ne.

w323, » 31: 6 one—ove; 17 nidnu—nijednu.

. 324, » 32: 8 za&—srce.

. 324, »  33: | priz—priez; 6 uzlat vlas — «ifcthe ula/>.

» 324s., , 34:3 Ja—I; 6 zlom—zlo; 7 negjersam--nerje- °
sam; 8 ljuvenom—Iljuveno; 10 bog—dan; 13 &udjahu —«chufcjahu»; 14
zudjahu—Zuljahu cometto in Zudahu; 16 meni—mene; |17 potrpi—potrpit ;
I8 gore—veée; 20 na—jana; 21 onu—ovu; 24 nesrea—nesrieéa; 28 u
moje srce—u srce moje; 29 nikud—n’jekud.

Pag. 325s., Nuo 35: |1 cvite—cvijete; 13 nevolju—nevolja; 14
zelju... tilo—Zalju... tijelo; 16 pribilo—pribijelo.
Pag. 326, Nuro 36: 2 Feljno—Zelno; 5 za &... srdadcu—zad mi... sreu.
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Pag. 327, Nuo 58: 1 toli—koli; 2 je—jur; 5 koji—-ko.

» 327, , 39: | svien’ja-—svi¥en’je; 2 za¥to—zato); 4 mo¥e...
s ljubvom —more... s ljubom; 8 slidit—sluzit.

Pag. 328, N.ro 40: 3 trpim—trpi.

» 328s.,, 41: 1 kad—tad; 9 brjemena - vriemena; 10 paklena—
pladena; 18 koje—koji; 25 sboljezni—bol'jezni; 28 olatim—odutim; 39
Jerda—Jeda; 44 zatidu—zatjedu; 57 Cutit—éutil; 64 sud—pud essere svud
(fuud); 73 zna—zna$; 83 to li... uzvim—«zobi»... svim.

Pag. 330s., Nuro 42: 2 na Zenu—naSemu; 3 ona—ova; 6 kaje—ka;
11 triba—trieba; 12 toj—tko; 13 ondaj—onde; 16 prave, raj!-—raj; 18 na
Zenu—naSemu; 19 Cié togaj—Cjeé toga; 24 ovo reé dohodi —ovoj reé pogodi;
25 togaj-—toga; 26 bi—bih; 29 kih—kojih; 35 djavolje & dijavolje.

Pag. 331s., Nuo 43: 1 gospodje —gospoje; 2 ujad sva podje—jada
sva poje; 9 nadjoh—vidih; 12 ter—jer; 16 zmije—zmija; 22 mnih—mnif;
30 meni... mnilo—menie... mni mi.

Pag. 332s., Nuo 44: | ste.. biste—t'se... bit'se; 6 se—je; 7 jo3
ne—joste; 9 cié—cje¢; 10 prié—prie¢; 13 dajmo se—da moZe; 15 slavan—
zlatan corretto in slavan.

Pag. 333, Nuro 46: 6 todjer & toder; 7 Akoli—Ako.

s 333s., ., 47: 3-4 nel Ms. boljezni va al posto di [jubeznie
viceversa; 10 svak—za&; 13 e 14 tiri... namiri—tira... namjera.

Pag. 334, Nuro 48: | nesreéom—nesrieéom; 6 nesreéa—nesnieca.

. 334, ., 49: 1 staricaza pinez—stanica za pjenez; 2 zanila—
zanijela.

Pag. 334s, Nuro 50: | lipoza &—lijeposvak; 3 utrgne—utrZe; 4
vrgne—vrie; 5 Ljepsi—Lipsi; 7 psi—«/pii»; 8 a—i.

Pag. 335, Nuao 51: 3 su—se.

» 335, , 52: 2 obuzdan—ohuzdan; 4 pridje— priede.

w 335, , 53:1 b-bi

»  336s.,, 57: 2 snesklada—nesklada; 15 Odkle—Odkli; 17
naprida—ne prida; 18 gdini si s povrida—gdi ni si s povrida corretto in komu
se spovida; 23 sviet—svit.

Pag. 337, Nuo 58: 1 ovoj éud u semuj &lovieku—ovo ¢ud u semu &lo-
viku; 5 ovoj—ovo; 8 hodi—godi; 12 aliti—alitije; 13 k—g; 14 toj...
tko ga—to... toga; I8 scini—scijeni; 21 kad—sad; 22 a—o.

Pag. 338, Niro 59: 4 ée—je.

, 347, 1: 1 Gizdava—Gizdavat’; 11 Togaj—Toga; 19
sonfana— « fchonciana»; 23 Neka-—Nika.

Pag. 348, Nuo 2: 1 Pokle—Potle; 6 sangjeli ¢ scritto sangeli,
quindi s angeli o s andeli.
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Pag. 348s., Nuo 3: 3 Ljubav—Ljuba; 5 jak—jaki; 12 joj—jo; 13
angjela—angela *); 18 &is biser—«ciifber»; 19 pribilo—pribijelo; 21 in nota,
neg—ner; 26 kzapadu—zapad ju; dopo il v. 26 sono ripetuti i vv. 13-14
con qualche variante: Ofo je prilike angela smiljena—u kom su sve dike i sva
moé ljuvena; 27 liposti—lijeposti; gli ultimi due versi nel Ms. sembrano
aggiunti pit tardi. ’

Pag. 349, Nuo 4: 3 utidu—utje¢u; 11 pomnjim— ponjim.

s 349s, . 5: 6 Zeljno—7Zelno; 23 pritvori—pridvori; 35
pjesneh—npjesnieh.

Pag. 350, Nuro 6: 1 svtha-—svaka; i vv. [-2 sono segnati da una
grafe e da un «Nota»; 4 k sebi—sebi.

Pag. 350s., Nuo 7: 3 nazvav—nazva; 5 |'r di izorsna nel Ms. &
ir; 7 angjel—angel; 23 Cuvii—éusi.

Pag. 351s., Niro 8: 2 prié—pniéi; 5srca... ke—srdca... ki; 7 toj—taj;
9 nel Ms. sopra pod c'& tvoj e sopra tvoj c¢'& kad; 13-14 in fianco ¢’&
un «Nota»; 17 Zeljom—7elom; 26 prié—priéi.

Pag. 352s, Nuo 9: 8 joj—jo; Il Zvin'je—Zivien'je; 20 I'r di
vrhsi e ir.

Pag. 354, Nuao 10: 12 angjelski—angelski; [3 umrli—umislih; 16
svem—sem,

Pag. 354, Nuo 11: 5 ta—tad.

»  354s, , 12: 3 Zeljno—zelno; 8 joj—jo; 12 kih—kil; 14
srcu—srdeu; 17 angjel—andel (angjel); 25 brez—biez; 29 joj—jo.

Pag. 355s, Nuo 13: 2 o—u; 13 ¢a & scritto ca; 21 prolitje—
prol’ jetje; 24 misljen’ je—smiljen’ je; 25 Istom —Istinom.

Pag. 356s., Nuao 15: 3 njoj—njo; 9 kripko—kriepko; 15 vrimenu—
vriemenu; |6 skazat... skrovenu—-skazati... skronenu.

Pag. 357, Niro 16: 3 a—ar; 4 sva—tva; 9 bih—bi; 10 tuj—tu;
14 taj—tuj.

Pag. 358, Nuro 17: 1 oj—o; 3 srcem—srdcem; 8 cié... nesreée—
cjeé... nesriede.

Pag. 358, Nuro 18: 5 [jos—Jos; Il ju—nju.

w 359, , 20: 1 sljubezni—ljubezni; 5 angjelski—angelski; 9
gospoju—gospodu; 13 cié—cjeé.

Pag. 360s., Nuro 21: 15 kaj'—ka; 52 poljih—poljeh; 60 angjel—
angel; 69 U'r di umrlih & ir; 73 pribivaje—pribivan'je; 91 angjel—
angel; 94 ubujmi—obujmi.

1) Anziché andel preferiamo la forma angel (mell originale angel, come fuge, noge

gospoge o gospogje), perché questa fino a tal punto & stata usata normativamente dal Jagi¢ ¢ si
riscontra pure fra le poesic del Darsa, p. es., pag, 351, v. 25!
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Pag. 363, Nuo 22: 17 lide¥—lis; 17 I'r di izvsnu & ir.

» 363, , 23: B prolitnjega—prolitnega; 14 angjel—angel.

» 364, , 24:5-6 hanno a fanco un «Nota»; 13-18 hanno
a fianco un «no» e, sotto, un «mo»; (n b. qui le pagine sono troppo
smarginate); 21 i s'—ti.

Pag. 365, N.ro 25: 9-12 hanno a fianco un « Nota ».

»  365s, , 26: 6 kada—kade; 11-12 hanno a fianco « Nota-
Amore>; 13-14 hanno a fianco «Nota»; 11 in nota, pricime (onde nel
testo critico pricirne) & pricrne; 14 sccu—srdeu; 15 da—zda; 33 cvit
—ocvitak; 38 ljubezni—Ilubezni.

Pag. 367, Nuro 27: 5 tko—N.ro 192 toj; 6 ovo... blido—N.ro 207
ono... N.ro 192 blijedo; 7 ovo...usreéi—N.ro 207 ono... N.ro 207 usrieéi, N.ro
192 «ufrefi»; 9 Ovo—207 Ono; 12 V'r di srca in Nuo 207 & ir; 13
uéine—N.ro 207 «ufcine»; 15-16 hanno a fianco «né de igratitudine»; 17
ke je—«chej ».

Pag. 367s., Nuo 28: 4 mi—m’; 5 uresen—ureden; 8 k—g; 10
Yelino—%elno; 11 angjelsko—angelsko; 12 vilo—vila; 21 veselim—s ve-
selim; 28 gdi je~«gdja>».

Pag. 368s., Nuro 29: joj—jo; 4 k—g; 13-14 hanno a fianco un
«Nota»; 14 ljubeéi—Iljubljeéi.

Pag. 369, Nuao 31: 8 tvoj—tvojo.

» 370, , 32:3 strelice—striclice; 6 ranom—ramom; 10 tu-
Fan—suZan.

Pag. 370s., Nuro 33: 5 sidadce —sunadce; 53 mrkloj—mrklo (I' 7 qui
& ir); 58 iznevirit—«izire virit» ; 67 dreselit—veselit; 73 o—u; 90 se—ses';
91 e 92 opteé... reé—optedéi... redi.

Pag. 373, Nuro 34: 2 angjel—angel; 8 kako i me—kada ima; 9 Reéi
ée—Rele¥; 11 me je... nidne—mene... nijedne; 12 s ranom —sramom.

Pag. 374, Nuao 35: 6 ucviljen—ocviljen; 10 angjelski-—angelski’);
11-12 banno in fianco un « Nota »,

Pag. 374, N.ro 36: 4 nidan—nijedan; 7 in nota, sud—svud.

» 374s, , 37: 6 joj—jo; 9-10 hamno a fianco un «Nota»;
15 jaki—jak; 18 tako—da ko.

Pag. 375, N.ro 38: 3 bisernim—bisernimi; 4 ki ljube—Iljube; 10 gle-
daju—zgledaju.

Pag. 376, N.ro 39: 1 lipotu—I'jepotu; 6 lipos—lijepos; 8 sam—
jesam; 15 ner—neg; 16 sred—sried; 19 vidit miseca ni zvizde—vidjet mje-
seca ni zvijezde; 20 slidit tej jasne—slidjet tej Casne; 21 prisvital—prisvetal.

1) Per non ripetere sempre lo stesso csempio osserviamo qui che il Jagi¢ usa in tutte le
poesic del Darsa ¢ nelle « Poesie varies il gj per g.
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Pag. 376s., Nro 40: 2 daj—da; 9 me je—mije; 10 sonéan—«fchon-
cjan»; 13 stidis—stedi§ opp. Stedi¥; 17-18 hanno a fianco un « Nota ».

Pag. 377s., Nuo 41: 2 tancai— tancac; 10 ka—ko; 15 gori nel Ms.
& stato aggiunto da alti; 22-24 1'r di svrne...strne & ir; 35 ditedce—
ditete; 47 gnivno t’ me—« gniuotme ».

Pag. 378s., Nuro 42: 2 ucvit—ecvit; 9 e 10 I'r di rastrglam razvrgla
& ir; 14 nesriénu—nesrieénu; 16 ter—tere.

Pag. 379s.,, Nuro 43: 1-2 hanno a fianco un «Nota»; !l tamno—
tamnu; 14 trud—itrud; 11-22 hanno a fianco un « Nota ».

Pag. 380s., Nro 44: 6 kak—kako; 19 rekoh—rekos; 20 nesreée—
nesrieée; 23 sreéa—s nesrieca; 26 nesreénom—nesrieénom; 34 nesta—nista
opp. nista; 39 put moj—put; 40 slidi—stidi; 51 nesrjeto—nesrieée; 54
kako—koko; 55 bud-—budi; 63-64 hanno a fianco un «Nota ».

Pag. 382s.,, Nuro 45: 1 reé—reci; " ultimo v. & scritto due volte.

w983, » 46: 1 oj—o; 2 sila—strila; 3 sred—sred; 10
Zelinu—Yelnu; 17 Zeljno—Zelno; 18 te—je; 19 toga—tvoga; 20 pri—
prije; 23 se—s'; 25-26 ¢ 31-32 hanno a fianco un « Nota»,

Pag. 384s., Nuo 48: 2 nesreée--nesiieée; 7 poslidnje-—poslinje;
in nota, ujm pud essere vim; 14 ca & scritto cha; 21 srce—srdce; 25-26
videdi... sredi—vididi... sriéi; 28-29 hanno a fianco un «Nota»; 38 obujmljen—
obumljen; 58 I' 7 di vile & ir.

Pag. 386s., Nuoro 49: | Gizdavo—Gizdavoj; 9 I'r di izvisna & ir;
21 litnji—litni; 25 k—g; 28 stran puti—stramputi; 31 joj—jo.

Pag. 388, N.ro 50: 8 k—g; 28 biti—-bit.

» 388s. , 51: nota, gjorino—dorine; 6 ivas—la parola nel
Ms. & macchiata, ma sembra winus’; 16 1'r di mrzne & ir.

Pag. 390s., Nuao 52: 5 I'r di mrzlo & ir; 13 menie—mene; 22
zeljno—Zelno.

Pag. 391s., Nuro 53: 4 mom—mem; |4 Zalost—7alosti; 23-24 hanno
a fianco un « Nota ».

Pag. 392, Nuro 54: 9 skondaje—skodaje; 15 zaki—«fi» ki; 18 lju-
bjen’ je—ljubljen’ je.

Pag. 393s., Nuo 56: 6 za&..moé—sad corretto da altri in zac...
m’ moé; 18 joj—jo.

Pag. 394, Nuro 57: 18 vilu—vilo.

» 395, , 58: 3 Slifat—Slisati; 7 mu—nu; 16 venu—vehnu;
19-20 e 23-24 hanno in fianco un « Nota ».

Pag. 395s., Nuao 59: 2 I'r di neumtlo & ir; 4 jer —ter; 14 oita—
oddita; 18 caftife—cavtise.

Pag. 397, Nuro 60: 25 di Tim boze si legge solo oZe perche la pa-
gina & ivi logora; 27 odil’ th—odilis.
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Pag. 397s., Niro 61: 9 sniega—sniga; 23 gorki—gorski; 29 viime—
vrijeme.

Pag 398s., Nuao 62: | Sad—Sa opp. Za; 7 ni—nije; 16 bitj—
bit; 21 pri primalitju —prije primal’ jetju; 25 pri—prije; 40 mom—tvom cor-
retto in mom; 46 lice—licce.

Pag. 400s., Niro 63: 1 nika—n'jeka; 5 boljezan—bolizan; 8 ni—
nije; 11 kim—kimi; 13 ko—koje; 14 e 15 godiit — godisée; 1819 j'—je;
23 ma—mu.

Pag. 401s., Niro 64: 1 tvim... pribilim—tvojem... pribijelijem ; 2 stri-
ljas me... cvilim— striljam se... civlim ; 4 rumeni obraz tvoj—obraz tvoj rumeni
corretto da altri in rumeni obraz tvoj; 5 nad sviem slavan...'j’—slavan nad
svijem... je; 6 cié... mene plam —cjeé... mene; 9 ni... ucviljen—nije... ucivijen;
10 razumit, ko—razumjet, tko; 12 pridju—produ; 15 Ne... ni lieka—Hi...
lijeka; 18 sve'dane—me dare; 22 iovi—ovi; 27 nel Ms. &: Oh koja'do-
biva$ svu svitlos danici; 31 Kwam & scritto Quam; 32 obiju—objeju; 39
pred—prid’; 40 _kom mene—komu ne.

Pag. 402s., Nuro 65: 3 Pridi—Pride; 7 nekrepostan—nekriepostan ;
20 procvili—procivli; 26 trpiti—trpjeti; 27 nesreéa—nestieéa; 31 ka—tka;
39 mladjahnu—mladahtu; 47 bise—bjese; 52 cvilim—civlim; 53 Zorom
sam—N.ro 716 Zorom; 54 birala... cvjetica—716 zbirala... cvitica (il N.ro 29
ha cujetica con I'e cancellata); 55 a sad ranim... pri neg padne rosa—N.ro 29
aranim sad... N.ro 716 kada pane zora; 56 ljutom—tuzna; 58 ku Zeljah na-
hodjah—nahodah ku Zeljah corretto da altri in ku Zeljah nahodah; 64usna—
usta; 72 djevi¢no—diviéno; 73 pogubi—slobodi; 79 znam—sam; 90 svim—
svimi; 102 da—dase; 105 vrlo—vrielo; 107 stvorili—nje slidi corretto da
altri in stvorili; 112 nesreée hudji gniv da—nesrieée hude gniv; 118 s njim—
snjimi; 121 cvilim—civlim; 126 moj—svoj; 127 svu—svoju; 132 suse—
sesu; 134 prave—pravde; 142 s—se, aggiunto da altri; 144 tako—kako;
146 vidili—vidjeli; 153 il moj & stato aggiunto poi; in wiek pit tardi &
stata cancellata 1'e; 156 Cas—:cah.

Pag. 407, Nuro 66: 5 pravlju—pralju; 10 ni—nije.

, 407, , 67: 4 ter obraz—obraz.

, 408, , 70: 7 zvizda—zvezda; 8 kojim—kojem.

» 408, , 71:1 Gizdavo—Gizdava; 2 toj—ti.

, 408s.,, 72: 4 lieposti—liposti; 10 bjeZi—bjeZe; 11 tvojih—
«tuuifs; 13 ée—t je.

Pag. 409s., Nuro 73: 11 k—g; 15 dan—dam; 27 polag—polak; 37,
39, 41, 43 proklinjem—proklinem; 49 Zeljnom—Zelnom; 53-54, 61-62,
99-101 hanno a fianco un « Nota»; 68 poljske—polske; 77 mi—ma; 93
stranputje—stramputje; 94 I'» di pomrklo & ir; 98 sreéi—srieéi; 101 ni

nidan--nidan; 104 brze—brZe; 105 dragi—drag.
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Pag. 412, Nuro 74: 6 k—i; 7 pri—prije; 8 po&inut—podihnut.

» 413, 761 3 srebe—siiele.

» 414, 77: 28 bilo—blijedo.

» 414, 78: 3 svit—svijet.

» 415, , 79: 13 opade—opale; 14 zvizda... zapade—zvijezda...
zapale; 20 kojim --kojem.

Pag. 415, Nuro 82: 4 najsvitlie—najsvitle.

, 416, , 84: 2 srca—srdca.

» 416, ,, 85: 7 odbignu—odbjegnu; 10 Yedni—7ednih.

. 418, ,  88: 13 pri—prije,

» 419, , 89: 4 cvata—caftja; 7 joj—jo; 11 j'—je; 18 pi-
snih—pjesnih; secondo una numerazione posteriore i vv. 13-18 ed i due
della nota andrebbero cosi riordinati: 13-14, i due della nota, 15-16, 17-18;
nei due versi della nota lipotom ¢ [ jepotom e |'ultima « parola incompren-
sibile » & fatom.

Pag. 419, Nuro 90: | Zeljno—zelno.

. 420, ,  93: 4 lice tve — tve lice corretto poi in lice tve.

, 421, ,, 94: 1 brieme--brime.

» 422, , 96: | neima pokoja—pokoja ne ima.

» 422, , 97: 1 prbili—pribijeli; 8 tebe... krunice—tebi... kru-
nica; 33 odbignu—odbjegnu; 36 ko—ki; la nota ad 28 deve suonare:
ures corretto in uzrok.

Pag. 424, Nuro 99: 10 pripivat—pripjevat; [l Zeljno—Zelno; 14
lipos—lijepos.

Pag. 424, N.ro 100: 5 stravila—stratila; 9 vitetke —viteze; 13 slugu—
sluga.

Pag. 4255, Nuao 101: 1 &uj—&u; 4 a fianco di znajuéi qualcuno
scrisse slijeduci; 12 ane—ne; 29 hoéu vazda—wazda cu corretto poi in hocu
vazda; 1 vv. 29-32 di c. 275 del Ms. hanno diverse varianti: Ja sam tvoj
kupljen rob i hoéu vik biti —dokli me tamni grob, jaoh bude prikriti—Jo3 kad se
dusica od mene odili—virna ¢u sluFica biti mojoj vili.

Pag. 42635, Nao 102: 3, 7, 11, 15,19, 23, 27 jei—i; 5 srci—sice;
24 pod—po; 30 tvoj—tvo.

Pag. 428, Nuro 104: 13 imah... pladir—ima... plakir opp. plaéir; 16
zeljno—Zelno.

Pag. 428s., Nuro 105: 9 prije—pri; 16 sopra foli da altri & stato
scritto ili e sopra da c'& er.

Pag. 429, Nuro 106: 10 nidne—nijedne.

Pag. 430, Nro 109: 2 gdij’—«gdie»; 3 Do—Da; 13 seje—se.

. 431, ,, 110: 8 koj—ko; 17 ajli—ali.

» 43ls, ., 111: 2 koj—ko; 14 svaka—svaku,
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Pag. 432s., Nuao 112: | Ajmeh—Aameh; 4 gospoje—gospode;
8 pozren'je—pozrien’je; la nota si riferisce al v. 21, non 20.

Pag. 4335., Nuro 113: 3 [’ jeto non ljcio in nota; 5 od -0; 19
pride—pride.

Pag. 435, Nuro 114: 17 po&inu- podihnu.

» 435s.,, 115: 21 sjencu-—sincu; 25 gorske —gorke; 30 angjel—
andel (angiel); 54 ti—te; 59 prid—pri; 69-70 pomili... cvili—pomilim...
cvilim.

Pag. 437s., Niro 116: 2 Zeljno—Zelno; 15 Er-—Jer; 27-28 i se-
secondi emistichi vanno scambiati |'uno al posto dell"altro; 46 Stiplje—
Stiple; 54 najkrepSe— najkriepse; 62 vojale—vijase; 75 vidjevsi Ljubav—
vidjedi ljubav; 81 iskifa—«uarfca» ritoccato poi in modo poco comprensi-
bile; 106 stril—kril; 108 viditi—vidjeti.

Pag. 441s., Niro 117'): 33 viekomam—viekoman; 36 razumim—ra-
zumijem; 55 imaju—imaem; 73 reé..l'—reci..li; 74 jeda gorka non &
leggibile nel Ms.; 79 vigno—vijeno; 82 zdravje—zdraviem; 86 daju—
«dau»; 97 pribivaje—pribivaj; 99 jur—ju; 102 Ziveé~zivjeé; 110 stvori—
satvori; 114 toj—-tvoj; |16 vladan’je—vladane; 135 sada—sad; 141 tomu...
krzmati—tomuj... krzmat; 142 nere—ner; 143 poslati—poslat; 144 tiem—
tien; 152 stavila—stavil; 158 svietu—svijeti; 160 moju—mou; 165 Ajmeh—-
Aameh; 169 nesrelo—nesrieéo; 175 ne—me; 221 oj—ov; 231 satvori—
stvori; 240 Zivien'ja—Ziven'ja.

Pag. 451, Nuro 1: 13 angjelska*angelska.

. 452, , 2:8 viku—uviku; 25 krieposti—kriposti; 29 Tada—
Tadaj; 41 mlados—slados.

Pag. 454s., N.oro 3: 15 rujni--ruzni; 18 istinu-—istimu; 26 ter—jer;
29 cviete—cvijet; 30 bude s’ —bude; 42 htjej—«thje»; 53 htjet— «thjeh».

Pag. 455s., Nuro 4: | in nota, vich danau—«vich danaa>; 5 dragu—
drugu; 7 prid—pri; 17 ija éu steéi—«ilacu fteci»; 26 Zeli—Zele; 27 Togaj—
Toga; 38 okrunit—okunit; 46 liposti—lipost.

Pag. 458, Nuro 6: 16 obrati kad godi—kad godi obrati.

, 458, , 7: eccetto il nike—nika del v. 2 e 6 tutti gli altri
nika di questa poesia hanno I'je; 8 vika—vijeka.

Pag. 458, Nro 8: | Nika—N'jeka.

. 459, ,,  9: 10 sviet- cvijet; 13 s tu¥i—«ftofci».

, 459, , 10: 5 lzgubih—Ilzgubis.

, 460, , 12: 1 najprvo—najprv; |1 sada—sad.

1) Le correzioni che il prof. Reictar propone a questa poesia in Archiv fiir Slav. Phil.,
v. XXIL p. 613 («Der Hochzeitsschwank in ragus. Liederb. v. J. 1507 ») non corrispondono
alle varianti del ms.
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Pag. 461, N.ro 13: 5 od—Nuro 682 e Nuro 693 o.

, 46l , 14:2 gospoji—gospodi.

» 462, , 15: 6e l6gospoja—-gospoda; 18smiljen’ je—smiljen’ja.

» 463, ,, 17: 10 mir—«iur» (vir?); 18 ne prima molen’ja—
molen’ ja ne prima; 25 vik—vijek.

Pag. 464, N.ro 18: 13 Koj—Ko; 16 nesreom —nesrieéom.

» 464, , 19: 2 gdi—di

» 465, 20: 3 opada—onadaj; 4 patil—patit; 8 neg... zeljna—
nego... Zelna; 16 neg—nego; 25 udinit—odinit.

Pag. 466, Nuao 21: 6 od—o; 7 rumeni—erumeni; 10 kad... bi-
serni—Ka... biseru.

Pag. 466s., Nuro 22: 5 er—ter; 36 slanom—slavnom.

, 467, » 23: 2 brjemenom—brimenom; 3 meni... tyu—tebi...
tuj; 5 litaju—lijetaju; 8 jer—er.

Pag. 468, N.ro 24: 4 ri¢—rije¢; 20 lipos—lijepos.

. 469s., ,,  26: | nesrela—nesrieéa; 17 mi—me.

» 470, ,,  27: 2 moje—tvoje: 9 mi—mu.

» 471, ,,  29: 5 gospoj—gospodi; 7 naditla—natisla.

» 474, ,  36: 9 misto—mjesto.

» 475, , 38: | pakleni—pakljeni; 3 kad—ka; 8 odkle—otkle.
» 476, , 40: 4 imah—ima¥; 10 gdij'—gdi; in nofa, vjdjet

¢ videt; 14 men'je—mene; 18 od—o; 19 s demernom—s emerom.

Pag. 477, Nro 41: 6 svud—sud; 7 velikom—s velikom.

w 477, , 42: 11 ovuj—ovi; 16 prisvietla—prisvijetle.

, 478, , 44: 6 veselim—veselijem; 7 Vidju & scritto «uidiu» :
quindi vidiv opp. vidju (non vidu); 12 kad—ka.

Pag. 479, Nuro 45: 10 od—o; 13 pozri§—pozrih.

» 479, , 46: | pritufna—prietuzna; 2 toliko j’—toliko; 4 ho-
tjej—hotje; 11 da g'—da.

Pag. 480, Nuro 47: 11 odolit—odol’ jet.

. 480, , 48: 7 predobi—priedobi; 15 b'—bi.
» 481, , 49: 2 nesrelan—nesriean; 9 Okom me—Oko mene;
11 pakljeni—pakleni; 16 u ognju—u vognju; 19 poznajte—poznate.

Pag. 483, Nuro 52: | svijet—svit corretto in svijet; 7 htjeSe—thjese;
15 svudi—sud; 24 mislil'... ée—mislio... je.

Pag. 484, Nuro 53: 10 svim—svijem; 13 odolit—odol’jet; 14 pri-
hudu—priehudu; 16 sno¥ice—snazice; 19 gnjev—nje; 23 priku—prijeku;
trpiti—trpjeti; 28 strpiti—strpjeti; 29 razdili—razdijeli.

Pag. 484s., Nuro 54: | obujmi—obujni; 4 gospodje—gospoje; 11 pri-
hudi— priehudi; 12 svudi—sudi; 14 suzu—suzvu; 22 zaludi—zadudih;
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27 nad—na; 33 kud—kad; 38 viek—ve¢; 40 hotjej—hotje; 42 njim...
svud—njemu... sud; 48 prijatno—prijadno; 51 za—svu; 56 ijadna—jadna.
Pag. 486s., Nuo 55: 4 istinu—istinut'; 18 polivat—polijevat; 37
htjela—tjela.
Pag. 487, Nuro 56: | t'—ti; 11 sluzilo—slu¥io; 12 drufilo—dru¥io;

15 riet—reé; 16 des - Cu.

Pag. 488, Nuro 57: 9 tvoj—svoj; 15 tvoj meni—meni.

» 489, , 58: 14 me—mu; 20 e 22 ofima—odcima.

» 489, , 59: 2 njoj—njo.

» 490, ,  60: 27 sve—isve.

» 491, , 6l: 7 odsivai—odsijena¥; 12 ki padneu— gdipadne;
16 gdi—gdje.

Pag. 491s., Nuao 62: 5 Gizdavi—«Gistadi»; 6 zabit—zadit; 8 go-
spoje—gospode; 14 strt—«state» ; 15 ku—ki; 20 skonda—skoda; 21 smrt—
smrti; 23 Ziv—¥ivi.

Pag. 492, Nuro 63: 11 svudi— svudie.

» 493s, , 65: 2 tud—trud; 6 pjesneh—pjesnieh; 8 cviljen’je—
cvijelien’je; 11 sve—tve; 18 bliedjen’je ha il &; 19 tvoj—svoj; 23 ki
godir—N.ro 747 ke godi; 24 da osladis—N.ro 594 da 5", N.ro 747 osadis ;
27 gdi-—Nuaro 594 jer; 28 tere me ta vriedi§—N.ro 747 ter mene ta& vridii;
29 toga—N.ro 747 togaj; 30 liepos gospoje—N.ro 747 lipos, N.ro 594 gos-
pode; 31 zvizda im—N.ro 594 zvijezda tijem ; 32 virna—N. 747 vina; 33 ne-
viran—N.ro 594 nevjeran; 34 jere... ne—N.ro 594 tere, N.ro 747 ere... N.ro
594 neg; 36 si—N.ro 747 sam; non & vero che 1 vv. 31-36 si trovino «per
la terza volta» a c. 253 : quivi essi si trovano per la seconda volta e sono
la continuazione del N.ro 594!

Pag. 495, Nuo 68: 10 tvoj—moj.

» 495s., , 69: 6 sad—-sa; |l tedi—teti.

s 496, , 70: 18 razmifljaj —razmisljav.

, 497, , 72: 7 ustili—ustrijeli; 16 mnom—mnjom.

. 497, , 73: 4 upiti—trpjeti; 5 marim—imam.

., 498, , 74: 8 gdi—di

, 498s., , 75: 2 prebilo—pribijelo; 9 gospodje—gospodu; 22
budem—budiem.

Pag. 499, Nuro 76: 6 pridje—priede; 12 srda¢ce— srdadcem.

. 499s., ., 77:5 ev'—ov.

., 501, ,, 80: 6 &as—zal

, 501, , 8l: 4 neg—«nech».

. 502, , 85:2 Jete—zide¥e; 4 neg—nek.

. 502, , 86: 2 gospodje— gospoje.

w903, 2: 2 kojomte —«chiomte»; 3 a—u.
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Pag. 503, Nro 4: | nemah—neimah.

» 504, ,  6: 3 u—t.

. 504, 9: 4 ostaj vaj—ostavaj.

» 505, , 10: 8

» 505, , 11: 2 svudi—sudi.

» 9505, 1: 10 obrani-—ubrani.

» 506s, , 3: 3 joj—jo; 5 jedan tebi drugi meni—jedan meni
drugi tebi corretto poi da altri come sopra; 7 mene hrabar deka— secondo
una correzione posteriore andrebbe: hrabar eka mene; 17 to—toj.

Pag. 508, Nuo 5: 1j—je.

s 908s., ,,  6: tutti gli j/ sono nel Ms. je.

Nell’ edizione stampata sono stati omessi o dimenticati due Numeri
del Canzoniere Raguseo. Il Nio 758 & un verso frammentario: « Oci su
tvoje stril, kojima me vazimas ». Il N.ro 758 & un epicedio di Mauro Vetrani
che & stato pubblicato nel quinto volume degli «Stari Pisci» (pag. 105-106).

Diamo un saggio delle divergenze che corrono fra il Ms. e I’ edizione

Zeljna—7Zelna.

stampata :

1 Sviem—Svim; 5 muze—muZe; 6 priku—oprijeku; 7 rascvili... prije—
rascvijeli.. priede; 8 sasma razdili—svasma razdijeli; 11 smrtna je— «/martnje»;
12 vremcna—briemena; 15 Niko —niko; 17 taka—takaj; 18 posten —poéten ;
19 koji... slovit... vik—ki... teéi... vijek; 22 vele—vijeke; 24 koj—ki; 26
pjesni—pisni; 29 svojome—oh svojom; 31 vike—vijeke; 32 u jedno—
od mu¥a ).

— DO«

1) Chi voglia controllare e prendere in considerazione tutte le varianti che abbiamo finora
registrate  dovri riconoscere che se certe sono a sproposito, altre sono quanto mai importanti ed
essenziali. Da qui la necessita di una revisione generale e scrupolosa di tutti gli studi che con-
cernono il Canzoniere Raguseo o che da questo prendono le mosse. Anzitutto la necessita di
un' edizione veramente critica del Canzoniere Raguseo!!

Pertanto [ autore di questo opuscolo ha in corso di pubblicazione uno studio
speciale sulle varianti rese qui di pubblica ragione.
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